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Purposeful design for an inspiring future

The catalogue you have in your hands brings together sustainable designs with the 
same purpose: to generate a positive impact on the planet. They are conceived and 
manufactured for the circular economy, with sustainable materials for a second life,
and oriented to the well-being and health of people. 

Our commitment to sustainability is reflected in the development of our own materials 
and fabrics that enable a more environmentally friendly life cycle. We minimize our carbon 
footprint and use 100% sustainable wood from reforested forests with FSC® certification, 
guaranteeing the chain of custody from the origin to the final product.

Our aim is to continue to lead sustainability in our sector. This catalogue is more than just 
a selection of seats, as it brings together timeless, ergonomic and healthy designs made 
with innovative materials, the result of our ongoing efforts in R+D+i. These designs represent 
the creativity and combined work of great designers, our team and our customers.

At Andreu World, we believe in the value of good design that lasts over time. We aspire to 
make our collections contemporary classics, combining craftsmanship and technology 
to offer sustainable furniture solutions. We maintain our original values and the authenticity 
that comes from our relationship with wood, working closely with designers and architects 
to create a present and future focused on well-being.

But we’re not stopping there. We have a commitment, which we have called Circular 
Design Challenge®. It consists of  transforming the way we design, manufacture and 
distribute globally. We want to push for a circular economy where resources are used 
efficiently and products are designed to be reusable, recyclable and durable. 

We want to inspire others to join us in this challenge and create a global movement towards 
more conscious and sustainable industrial design. 

With our Cradle to Cradle® certification and B Corp status, Andreu World is firmly committed 
to leading the transition towards a truly circular and sustainable economy. In addition, 
we are certified as a Zero Waste and Carbon Neutral Company, reinforcing our responsible 
production model based on resource efficiency and climate neutrality.

Choosing Andreu World products not only means enjoying sustainable designs, 
but also trusting in a company committed to people’s well-being as well as social, 
economic and environmental responsibility. Together, we can build a better 
and more sustainable future for everyone.
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Intro

Diseño con propósito para un futuro inspirador 

El catálogo que tienes en tus manos reúne diseños sostenibles bajo un mismo propósito: 
generar un impacto positivo en el planeta. Están pensados y fabricados para la economía 
circular, con materiales sostenibles para una segunda vida, y orientados al bienestar y salud 
de las personas. 

Nuestro compromiso con la sostenibilidad se refleja en el desarrollo de materiales y tejidos 
propios que permiten un ciclo de vida más respetuoso con el entorno. Minimizamos la 
huella de carbono y utilizamos el 100% de la madera sostenible, proveniente de bosques 
reforestados con certificación FSC®, garantizando la cadena de custodia desde su origen 
hasta el producto final.

Nuestro propósito es seguir liderando la sostenibilidad en nuestro sector. Este catálogo 
va más allá de ser una selección de asientos, ya que reúne diseños atemporales, 
ergonómicos y saludables fabricados con materiales innovadores fruto de nuestro 
constante esfuerzo en I+D+i. Estos diseños representan la creatividad y el trabajo 
conjunto de grandes diseñadores, nuestro equipo humano y nuestros clientes.

En Andreu World, creemos en el valor del buen diseño que perdura en el tiempo. 
Aspiramos a que nuestras colecciones sean clásicos contemporáneos, combinando 
la artesanía y la tecnología para ofrecer soluciones de mobiliario sostenibles. 
Mantenemos nuestros valores originales y la autenticidad que proviene de nuestra 
relación con la madera, trabajando en estrecha colaboración con diseñadores 
y arquitectos para crear un presente y un futuro centrados en el bienestar.

Pero no nos detenemos ahí. Tenemos un compromiso, que hemos llamado Circular 
Design Challenge®. Consiste en transformar la forma en que diseñamos, fabricamos 
y distribuimos a nivel global. Queremos impulsar una economía circular donde los 
recursos se utilicen de manera eficiente y los productos se diseñen para ser reutilizables, 
reciclables y duraderos. 

Queremos inspirar a otros a unirse a nosotros en este desafío y crear un movimiento 
global hacia un diseño industrial más consciente y sostenible. 

Gracias a la certificación Cradle to Cradle® y a nuestra condición de empresa B Corp, 
en Andreu World estamos comprometidos con liderar la transición hacia una economía 
verdaderamente circular y sostenible. Además, contamos con la certificación Zero Waste 
y somos una Carbon Neutral Company, reafirmando nuestro modelo de producción 
responsable, basado en la eficiencia de recursos y la neutralidad climática.

Elegir productos de Andreu World no solo implica disfrutar de diseños sostenibles, 
sino también confiar en una empresa comprometida con el bienestar de las personas, 
la responsabilidad social, económica y ambiental. Juntos, podemos construir un futuro 
mejor y más sostenible para todos.
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Andreu World offers 
more models and 

versions than what is
shown in this catalog. 
For more information, 

consult the sales department 
or visit our website at: 

www.andreuworld.com

Andreu World dispone en su 
oferta de más referencias y 

versiones de las que se muestran 
en este catálogo. Para más 

información, consultar con el 
departamento comercial o visitar 

nuestra web:  
www.andreuworld.com
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Circular Design®     Challenge

Cradle to Cradle

All our furniture collections are audited 
and certified with the C2C seal. 
We design healthy and safe products, 
free of harmful substances such as PVC, 
which releases toxic chemicals during 
its production, use and disposal, 
which can have detrimental effects 
on human health and the environment. 
For the same purpose, the harmful 
Hexavalent Chromium has been replaced 
by the healthier Trivalent Chromium.

Circular and healthy

B Corp certification measures, 
regulates and highlights the best 
social, environmental and corporate 
governance practices of companies, 
so that their social and environmental 
impact is positive for people and for 
the planet.

Positive impact

B Corp

From the very first sketch, we 
integrate all aspects of sustainability 
and circularity into our designs. 
We must be responsible for the entire 
life cycle, foreseeing that each part 
of a product, when it is no longer 
useful, can be separated to facilitate 
recycling or repair.

From beginning to end

Ecodesign

LEVEL 3 certification, equivalent 
to LEED Platinum in architecture, 
allows for a more open and 
transparent evaluation of the 
environmental and social impacts of 
furniture manufacturing. The Indoor 
Air Quality seal certifies that the 
furniture does not produce harmful 
emissions. Both are essential for 
creating a healthy, comfortable and 
productive indoor environment.

Indoor Air Quality

Level 3

We develop our own materials. 
The new BIO® Thermopolymer has 
the international TUV-Ok Biobased 
certification, which guarantees its 
100% biological and natural origin, 
being recyclable as well as 
biodegradable and compostable.

Natural, biodegradable 
and compostable

BIO® Thermopolymer

Plastic that is 100% recycled 
and 100% recyclable

Andreu World only uses 100% 
Pure ECO® plastic, which guarantees 
circularity from its origin to the end 
of its useful life, creating a responsible 
and sustainable chain. Verified 
by Société Générale de Surveillance 
(SGS). 

100% Pure ECO®
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We were the first company in the 
world to have a complete FSC®100% 
certified range. We only use 
sustainable wood sourced from 
reforested forests with chain-of-
custody auditing all the way 
to the final destination.

We only use certified 
sustainable wood

FSC® 100% 

This is a fundamental point for 
generating a positive impact on 
our planet. Reduce, classify, 
and treat the waste generated
 so that we do not throw it away, 
as it should be recycled and 
converted into new raw materials 
that allow us to produce 
new circular designs.

We don’t throw 
anything away

Zero Waste Carbon Neutral 
Company
Our top priority

We are the first in our industry 
to become a carbon neutral company 
through the use of clean energy. 
This neutralization is a priority in the 
fight against the temperature increase 
that occurs every year on the planet. 

Healthy and sustainable 
for hospital environments

Products bearing the Greenhealth 
Approved seal have been evaluated 
not only for their compliance with 
sustainability criteria, but also for their 
suitability in demanding environments 
such as hospitals.

Greenhealth approved

Durability and 
timelessness

A design that stands the test 
of time is synonymous with 
quality. The capacity to last 
with character and keep their 
own identity over the years 
is an essential value of our 
products.

10-year warranty

Durability is one of the cornerstones 
of sustainability, but for the product’s 
circularity to be complete, we have to 
draw up a plan that allows us to give 
our furniture a second life at the end 
of its useful life. If we repair and reuse 
with our own comprehensive network 
around the world, we will be able 
to give this new opportunity to our 
tables and seating.

Second life and longevity

Planet Plan

Circular Design®     Challenge
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It is a collection of tables designed for meeting rooms, 
dining areas, and collaborative spaces. Its ribbed base is made 
of Pure ECO® thermopolymer,100% recycled and recyclable, 

and is available in ten colors. The tabletops are offered in oak, 
lacquer, glass, HPL, linoleum, Technical Stone, or marble, 

in round, square, rectangular, or elliptical formats. 
Its design includes connectivity options, allowing it to adapt 

to the technical and aesthetic needs of any environment.
 

Es una colección de mesas diseñada para salas de reuniones, 
zonas de comedor y espacios colaborativos. 

Su base acanalada está fabricada en termopolímero Pure ECO®, 
100% reciclado y reciclable, y está disponible en diez colores. 

Los sobres se presentan en roble, lacado, vidrio, HPL, 
linóleo, technical stone o mármol, en formatos redondos, 
cuadrados, rectangulares u elípticos. Su diseño incorpora 
opciones de conectividad, lo que permite adaptar su uso 

a las necesidades técnicas y estéticas de cualquier entorno.

Patricia Urquiola

Bolete Conference 
Table
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Conference room
Sala de reunión
. ME21004
Table with oak top and Pure ECO® 
Thermopolymer base in sand color 
finish. Elliptical shaped tabletop.
Mesa con sobre de roble y base de 
Termopolímero Pure ECO® con acabado 
color arena. Forma del sobre elipse.

Bolete Conference Table
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This program of tables that stands out for its balanced 
proportions and its careful woodwork. Available in walnut

or oak veneer, laminate or lacquered finish, it offers solutions 
such as a work, meeting or collaboration table through its 

different measurements and heights. Optionally, it offers an 
integrated system of electrical and multimedia connections.

Este programa de mesas destaca por sus proporciones 
equilibradas y su cuidado trabajo de la madera. Disponible 
en chapa de nogal o de roble, laminado o acabado lacado, 

ofrece soluciones como mesa de trabajo, reunión 
o colaboración a través de sus diferentes medidas y alturas. 

Opcionalmente, ofrece un sistema integrado de 
conexiones eléctricas y multimedia.

Estudio Andreu

Closed Table
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Conference room
Sala de reunión
. ME07010 / SI1304
Table with lacquered
top and legs.	
Mesa con sobre
y pies lacados.

Closed Table
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Home office
. ME07015 / SO2773
Table with lacquered 
top and legs.	
Mesa con sobre 
y pies lacados.



Educational
Educacional
. ME07302
Occasional table with 
oak top and legs.
Mesa auxiliar con 
sobre y pies de roble.

22 Closed Table
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Workspace
Espacio de trabajo
. ME07205 / BQ0599
Bar height table with solid 
oak wood top and legs.
Mesa alta con sobre y pies 
de madera de roble.



Home
Hogar
c ME07009 / SI7291
Table with oak 
top and legs.	
Mesa con sobre 
y pies en roble.

Cafeteria
Cafetería
. ME07213 / BQ1209
Table with oak 
top and legs.	
Mesa con sobre 
y pies de roble.

24 Closed Table



Workspace
Espacio de trabajo
. ME07215 / BQ1677
Table with lacquered 
top and legs.	
Mesa con sobre 
y pies lacados.

25Closed Table



Workspace
Zona de trabajo
. ME07204
Table with lacquered 
top and legs.
Mesa con sobre 
y pies lacados.

26 Closed Table
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Workspace
Zona de trabajo
. ME07000 / SI2750
Table with oak board 
top and oak legs.	
Mesa con sobre de tablero 
de roble y pies de roble.



. BC6302
Bench with oak wood seat 
and legs. Three seater 
upholstered cushion.	
Banco con asiento y pies 
de madera de roble. Cojín 
tapizado de tres plazas.

Workspace
Zona de trabajo
. ME07210 / BQ2781
Table with oak 
top and legs.
Mesa con sobre 
y pies de roble.

28 Closed Table
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Workspace
Zona de trabajo
. ME07209 / BQ1330
Table with oak 
top and legs.
Mesa con sobre 
y pies de roble.



30 Closed Table

Workspace
Zona de trabajo
. ME07009 / SO1535
Table with oak board 
top and oak legs.	
Mesa con sobre de tablero 
de roble y pies de roble.
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Workspace
Zona de trabajo
. ME07013 / SI0325
Table with oak board 
top and oak legs.	
Mesa con sobre de tablero 
de roble y pies de roble.
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Workspace
Zona de trabajo
. ME07011 / BQ0935
Table with oak board 
top and oak legs.	
Mesa con sobre de tablero 
de roble y pies de roble.
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Status

Connect table is a smart and flexible table, with a modern and 
synthetic design that allows you to customize any workspace, 
public or private. Individually or in a group, it allows for multiple 

configurations for collaboration or team meeting. Optionally it offers 
electrical and multimedia connection, perfect for meeting areas. 

It is foldable to reduce your storage space.

Connect table es una mesa inteligente y flexible, con un diseño 
moderno y sintético que permite personalizar cualquier espacio 

de trabajo, público o privado. Individualmente o en grupo, permite 
múltiples configuraciones para colaboración o reunión de equipos. 

Opcionalmente ofrece conexión eléctrica y multimedia, 
perfecta para salas de conferencia. Es volteable para reducir 

su espacio de almacenaje.

Gensler Product Design Consultant

Connect Table
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Connect Table

Training room
Sala de formación
. ME08007 / SI1245
Table with black aluminum 
frame and rectangular oak top. 
Shape T Flip top.
Mesa con estructura de aluminio 
negro y sobre rectangular de 
roble. Forma T abatible.

38



Conference room
Sala de reunión
. ME08007 / SI1300
Table with black aluminum 
frame and rectangular oak top. 
Shape T Flip top.
Mesa con estructura de aluminio 
negro y sobre rectangular de 
roble. Forma T abatible.
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Connect Table

Training room
Sala de formación
. ME08108
Table with white aluminum 
frame and rectangular ultramatte 
top. Shape C Flip top.
Mesa con estructura de aluminio 
blanca y sobre rectangular 
ultramate. Forma C abatible.
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Training room
Sala de formación
. ME08108
Table with white aluminum 
frame and rectangular ultramatte 
top. Shape C Flip top.
Mesa con estructura de aluminio 
blanca y sobre rectangular 
ultramate. Forma C abatible.

Connect Table 41



. ME08007
Table with black aluminum 
frame and rectangular oak 
top. Shape T Flip top.
Mesa con estructura de 
aluminio negro y sobre 
rectangular de roble. Forma 
T abatible.

Residential
Hogar
c ME08007 / SO0722
Table with black aluminum 
frame and rectangular black 
melamine. Shape T Flip top.
Mesa con estructura de 
aluminio negro y sobre 
rectangular melamina 
negro. Forma T abatible.

Connect Table42
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Home office
. ME08207/ SO0498
Table program with aluminum 
frame and rectangular top 
available in melamine. 
Y shaped structure.
Mesa con estructura de 
aluminio blanco y sobre 
rectangular de melamina. 
Forma Y.

Workspace
Espacios de trabajo
c ME08212/ SO2292
Table program with aluminum 
frame and rectangular top 
available in melamine.
 Y shaped structure.
Mesa con estructura de 
aluminio blanco y sobre 
rectangular de melamina. 
Forma Y.

Connect Table44
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Extra is a table system developed to maximize the versatility
 of its materials, uses and adaptability to various installations. 

This resulted in a clear goal: a universal table that offers 
maximum functionality while maintaining its aesthetic value.

Extra es un sistema de mesas desarrollado desde la máxima 
versatilidad respecto a los materiales, los usos y su adaptación 

a todo tipo de ambientes. Es el resultado de una búsqueda 
concreta: una mesa universal que ofrezca siempre la máxima 

funcionalidad manteniendo su valor estético.

Lievore Altherr Molina

Extra Conference
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Conference room
Sala de reunión
. ME10006
Table with oak board top 
and oak legs.	
Mesa con sobre de tablero 
de roble y pies de roble.

48 Extra Table
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Conference room
Sala de reunión
. ME10010 / SO2017
Table with oak board top 
and oak legs.
Mesa con sobre de tablero 
de roble y pies de roble.

50 Extra Table
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Meeting room
Sala de reunión
. ME10028 
Table with lacquered top 
and oak legs.	
Mesa con sobre lacado 
y pies de roble lacadas.

52 Extra Table
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Workspace
Espacio de trabajo
b ME10028
Table with lacquered 
top and oak legs.	
Mesa con sobre lacado 
y pies de roble lacadas.

b ME10006
Table with oak top and 
aluminum delta legs.	
Mesa con sobre de roble 
y pies delta de aluminio.

Workspace
Espacio de trabajo
. ME10000 / SO2995
Table with lacquered 
top and aluminum 
delta legs.	
Mesa con sobre lacado 
y pies delta de aluminio.

55Extra Table



Conference room
Sala de reunión
. ME10018 / SO2999
Table with oak board top 
and aluminum legs.
Mesa con sobre de 
tablero de roble y pies 
de aluminio.

56 Extra Table
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Extra Table

Educational
Educacional
. ME10000 / SI1206
Table with oak top 
and oak legs.	
Mesa con sobre de 
roble y pies de roble.

Meeting room
Sala de reunión
c ME10201 / BQ1590
Table with oak top 
and aluminum legs.	
Mesa con sobre de tablero 
de roble y pies de aluminio.

58
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Conference room
Sala de reunión
. ME10300 / SO2286
Table with oak board 
top and cylindrical feet 
veneered in oak wood.
Mesa con sobre de 
tablero de roble y pies 
cilíndricos chapados en 
madera de roble.

60 Extra Table
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This modular system adapts to the flexible and changing 
spaces and needs of workspaces, combining the 

different modules, in a fast, agile and versatile way. 
Tables are offered in two sizes, individual and extended, 
with upholstered back panel in two heights and with the 

option of shelves that allow maximum organization.

Este sistema modular se adapta a los ambientes y las 
necesidades flexibles y cambiantes de los espacios de trabajo, 

combinando los diferentes módulos, de una manera rápida, 
ágil y polivalente. Se ofrecen mesas en dos tamaños, individual 

y extendida, con panel trasero tapizado en dos alturas y con 
opción de estantes que permiten una máxima organización. 

Alfredo Häberli

In Out Office
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Workspace
Espacios de trabajo
. ME2259
High back table with 
upholstered panel, melamine 
top and base on wheels.
Mesa de respaldo alto con 
panel tapizado, sobre de 
melamina y base de ruedas.

In Out Office64



. ME2260 | SI2292
Low-back table 

with upholstered panel 
and base on wheels.

Mesa de respaldo bajo 
con panel tapizado 
y base de ruedas.

In Out Office 65



Workspace
Espacio de trabajo
. ME2258
Low-back 2-seater table with 
upholstered panel, melamine top 
and base on wheels.
Mesa de respaldo bajo con panel 
tapizado, sobre de melamina y 
base de ruedas.
. ME2259
High back table with upholstered 
panel, melamine top and base on 
wheels.
Mesa de respaldo alto con panel 
tapizado, sobre de melamina y 
base de ruedas.
. BU2251
High-back lounge chair with 
upholstered panel and base on 
wheels.
Butaca de panel alto tapizado y 
base de ruedas.
. SF2254
Low-back 3-seater sofa with 
upholstered panel and caster 
base.
Sofá de 3 plazas de panel bajo 
tapizado y base de ruedas.
. RS2264
Upholstered footrest with wheels. 
4-legged base option in black 
finish.
Reposapiés tapizado con ruedas. 
Opción de base de 4 patas en 
acabado negro.
. ME2258
. ME2259

66 In Out Office 
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The design of its legs, whose elaborate geometry, without a single 
edge, is a statement of intent. The range includes various types 
of coffee, dining, meeting and occasional tables, which share 

the characteristic gesture of its wooden structure, its great formal 
beauty and in which the tradition of craftsmanship and the delicacy 

of the details with soft, rounded and exquisitely crafted 
geometries are expressed. It is an ecodesigned collection 

created for the circular economy.

El diseño de sus pies, que nace de una elaborada geometría 
sin una sola arista, resulta toda una declaración de intenciones.

En la colección se incluyen diferentes tipologías de mesas de café, 
comedor, de reunión y auxiliares, que comparten el característico 

gesto de su estructura de madera, de gran belleza formal 
y en la que se expresa la tradición artesanal y la delicadeza de

 los detalles con geometrías suaves, redondeadas y exquisitamente 
trabajadas. Es una colección ecodiseñada y pensada para la 

economía circular.

Patricia Urquiola

Oru Table
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Conference room
Sala de reunión
. ME6553 / SI2270
Tables with solid ash 
wood legs and oak top
Mesa con pies de fresno 
y sobre de roble. 

Oru Table70



Residential
Hogar

. ME6541 / SO2273
Tables with solid ash 

wood legs and oak top.
Mesa con pies de fresno 

y  sobre de roble. 

Oru Table 71



It was created with the purpose of being a central element in 
meetings. Its design features a beveled table top with a gently 

curved aluminum edge, which wraps around it and gives it shape. 
Its construction is based on an innovative architectural concept, 

with a central beam that acts as a structural support to fix its 
slender metal legs at the ends. Cabling and connectivity options 

can be housed within the piece.

Nace con el propósito de ser un elemento central en las reuniones. 
Su diseño presenta un sobre biselado con un borde de aluminio 

también suavemente curvado, que lo envuelve y le da forma. 
Su construcción se basa en un innovador concepto arquitectónico, 

con una viga central que actúa como soporte estructural para 
fijar sus esbeltas patas metálicas en los extremos. 

En su interior se puede albergar el cableado y la conectividad.

Rodolfo Dordoni

Planar Conference
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Conference room
Sala de reunión
. ME2701 / SO2341
Table with structure and 
base with aluminum legs
in black.
Mesa con estructura y 
base con pies de 
aluminio en negro. 
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Conference room
Sala de reunión

. ME2704 / SO2341
Table with structure and 

base with oak legs.
Mesa con estructura y 

base con pies de roble. 
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Conference room
Sala de reunión
. ME2704 / SO295
Table with structure and 
base with oak legs.
Mesa con estructura y 
base con pies de roble. 
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Conference room
Sala de reunión
. ME2701 / SO295
Table with structure and 
base with Steel color.
Mesa con estructura y 
base con pies de Color acero. 

Planar Conference78
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The Proa table stands out for its iconic design and functionality, 
with a unique central base that makes it the archetype of central 

column tables, ideal for both work meetings and home use. 
Its elliptical base creates a fluid and elegant design. 

Behind its simplicity, it offers extensive multimedia, electrical, 
and digital connectivity options, with a hinged door for easy 

access. Made from Pure ECO® thermopolymer, a 100% recycled 
material, it is available in various finishes and can be customized 

in dimensions, offering advanced solutions for meetings.

Con una base central única de gran presencia, Proa se convierte 
en el arquetipo esencial de la mesa con columna central para 
reuniones de trabajo. El diseño de Proa le permite integrarse 

perfectamente en cualquier entorno de trabajo, ya sea público o 
privado. Su base elíptica se combina de manera armónica creando 

un recorrido continuo y fluido por todo su contorno.
 Tras su simplicidad, se encuentra un completo desarrollo técnico 
con amplias posibilidades de conectividad. Su base está fabricada 

en termopolímero Pure ECO®, un material 100% reciclado 
y reciclable en varios colores.

Estudio Andreu

Proa Conference
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Workspace
Espacio de trabajo
. ME3133 / SO2998
Table with base in Pure ECO® 
thermo-polymer in white. 
Rectangular table top in oak.
Mesa con base de 
termopolimero Pure ECO® 
en blanco. Sobres de tablero 
rectangular de roble.   
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Workspace
Espacio de trabajo
. ME3133 / SO2998
Table with base in Pure ECO® 
thermo-polymer in white. 
Rectangular table top in oak.
Mesa con base de 
termopolimero Pure ECO® 
en blanco. Sobres de tablero 
rectangular de roble.   

Proa Conference84



Residential
Hogar

. ME3132 / SO0724
Table with base in Pure 
ECO® thermo-polymer 
in white. Round square 

table top in oak.
Mesa con base de 

termopolimero Pure 
ECO® en blanco. Sobres 

de tablero rectangular
 de roble. 
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This program of tables, developed from an elaborate and synthetic 
geomety, is the epitome of versatility and adaptation to a multitude 

of environments and workspaces. Its architectural design and 
distinct technological character adapts to nomerous combinations, 

offering power management integrated into the table’s frame.

Este programa de mesas, desarrollado a partir de una geometría 
trabajada y sintética, es el paradigma de la versatilidad y la 
adaptación a multitud de entornos y espacios de trabajo. 

Su diseño arquitectónico y de marcado carácter tecnológico 
se adapta a multitud de combinaciones, ofreciendo una gestión 

de las conexiones integradas a su estructura.

Estudio Andreu

Radial Conference
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Radial Conference

Conference room
Sala de reunión
. ME13003 / SO1846
Table with aluminum legs
in black finish with oak top.
Mesa con pies de aluminio 
acabadas en negro con 
sobre de roble.
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c ME13010 / SI1300
Table with aluminum legs in 
white finish with lacquered top.
Mesa con pies de aluminio 
acabadas en blanco con sobre 
lacado.

. ME13007 / SI1840
Table with auminum legs 
in black finish with oak top.
Mesa con pies de aluminio 
acabadas en negro con 
sobre de roble.
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Conference room
Sala de reunión
. ME9195 / SO1532
Table with aluminum legs
in white finish with 
lacquered top.
Mesa con pies de aluminio 
acabadas en blanco con 
sobre lacado.
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Workspace
Zona de trabajo
. ME13004/ SI1555
Table with oak top and 
aluminum legs in oak finish.
Mesa con sobre de tablero 
de roble y pies de aluminio 
acabadas en roble.

Radial Conference92
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Conference room
Sala de reunión
. ME13004 / SO2772
Table with oak board top and 
aluminum legs in black finish.
Mesa con sobre de tablero 
de roble y pies de aluminio 
acabadas en negro.

Radial Conference94
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Radial Conference

Workspace
Zona de trabajo
. ME13204 / BQ1332
High table. Table with 
aluminum legs in black 
finish with oak top.
Mesa alta. Mesa con pies 
de aluminio acabadas en 
negro con sobre de roble.
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Radial Conference

Workspace
Zona de trabajo
. ME13205 / BQ2970
High table. Table with 
aluminum legs in white 
finish with lacquered top.
Mesa alta. Mesa con pies 
de aluminio acabadas en 
blanco con sobre lacado.
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The versatility of the Reverse system is its ability to be 
combined with table tops of different sizes, finishes, 
formats and materials. This aspect and its numerous 

electric and multimedia solutions meets all requirements 
for today’s workspace. 

La versatilidad de este programa de mesas se basa en sus 
posibilidades de combinación. Los sobres, de diferentes 
tamaños, acabados, formatos y materiales. Se completa 

con soluciones integrales de conectividad eléctrica 
y multimedia que cumplen con todos los requisitos 

para los espacios de trabajo de hoy.

Piergiorgio Cazzaniga

Reverse Conference
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Conference room
Sala de reunión
. ME14015 / SO1305
Table with elliptical oak top 
and three central bases.
Mesa con sobre elíptico de 
roble y tres bases centrales.

Reverse Conference100
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Conference room
Sala de reunión
. ME14010/ SI1304
Table with elliptical lacquered 
top and two central bases.
Mesa con sobre elíptico 
lacado y dos bases centrales.
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Conference room
Sala de reunión
. ME14011 / SI1304
Table with elliptical lacquered 
top and two bases.
Mesa con sobre elíptico 
lacado y dos bases.
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Conference room
Sala de reunión
. ME14018 / SI1314
Table with elliptical oak top 
and three central bases.
Mesa con sobre elíptico de 
roble y tres bases centrales.
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Conference room
Sala de reunión
. ME14000 / SO1634
Table with round lacquered 
top and central base.
Mesa con sobre redondo 
lacado y base central.
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Meeting room
Sala de reunión
. ME14006 / SO1646
Table with round top with 
cement finish and central 
bases.
Mesa con sobre redondo 
con acabado de cemento y 
base central.
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Workspace
Espacio de trabajo
. ME14109 / BQ2781
High table with elliptical oak 
top and two central bases.
Mesa alta con sobre elíptico 
de roble y dos bases 
centrales.
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Conference room
Sala de reunión
. ME14002/ SO2771
Table with cement round top 
and cement central base.
Mesa con sobre redondo 
de cemento y base central 
de cemento.
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Conference room
Sala de reunión
. ME14002 / SO4205
Table with round lacquered 
top and central base.
Mesa con sobre redondo 
lacado y base central.
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Conference room
Sala de reunión
. ME14017 / SO1645
Table with elliptical laminated 
top and three central bases.
Mesa con sobre elíptico 
laminado y tres bases 
centrales.
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Conference room
Sala de reunión
. ME14008 / SO2773
Table with elliptical top 
and two base with cement.
Mesa con sobre elíptico 
y base de cemento.
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Residential
Hogar
. ME14001 / SO2770
Table with round oak board 
table top and polyethylene 
central base. 
Mesa con sobre redondo 
de tablero de roble y base 
central de polietileno.
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c ME15501
Table with central base a
nd top in ash and swivel 
centre top in marble.	
Mesa con base central y sobre 
de madera de fresno con plato 
giratorio central de mármol.

Workspace
Espacio de trabajo
. ME15001 / SO1545
Table with central base 
and top in ash and swivel 
centre top in marble.	
Mesa con base central y sobre 
de madera de fresno con plato 
giratorio central de mármol.

Residential
Hogar
c ME15501 / SO0496
Table with central base 
and top in ash and swivel 
centre top in marble.	
Mesa con base central y sobre 
de madera de fresno con plato 
giratorio central de mármol.

Reverse Conference114
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Reverse, an icon of elegance, is characterized for its aesthetic 
and functionality, offers an intermediate height base designed 

for more informal and relaxed applications. This piece combines 
seamlessly with lounge chairs, it is an invitation 

for teamwork and collective efforts. As in the other versions,
 it can accommodate an integrated connection system 

with various configurable options.

Reverse, un icono de elegancia, caracterizado por su 
estética y funcionalidad, presenta una altura de base 

intermedia pensada para un uso más informal y relajado. 
Esta pieza combinada con la utilización de butacas, es una 

invitación al trabajo en equipo y labores colaborativas. 
Puede albergar un sistema de conexión integrado con 

diferentes opciones configurables.

Piergiorgio Cazzaniga

Reverse Conference
Lounge
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Workspace
Espacio de trabajo
. ME14402 / BU1893
Table with oak table top 
and polyethylene central 
base. 
Mesa con sobre de roble 
y base centrales de 
polietileno.

Conference room
Sala de reunión
c ME14412 / BU1893
Table with lacquered 
table top and 3 
polyethylene central 
bases. 
Mesa con sobre de 
tablero lacado y 3 bases 
centrales de polietileno.

Reverse Conference Lounge118
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. ME14412
Table with round cement 
top and cement central 
base.
Mesa con sobre redondo 
de cemento y base 
central de cemento.

. ME14408
Table with elliptical 
lacquered top and 
two central bases.
Mesa con sobre 
elíptico lacado y dos 
bases centrales.

Reverse Conference Lounge120



Conference room
Sala de reunión

. ME14402 / BU1264
Table with round glass top 

and one central base.
Mesa con sobre redondo 

de cristal y una base 
central.

Reverse Conference Lounge 121



122

The Solid Conference Table is created from a totem column 
with a square and circular plan geometry at its vertices.

 An honest and attractive design due to its forcefulness and 
simplicity of shapes, which makes it the essential archetype of the 

tablewith a central column for work meetings or the home. 
An elegant and neutral aesthetic that integrates into the architecture 

of any public or private space. It uses 100% recyclable and 
100% recycled Pure ECO® materials.

 
Solid Conference Table se crea a partir de una columna
tótem con una geometría en planta cuadrada y redonda

en sus vértices. Un diseño honesto y atractivo por su contundencia
y sencillez de formas que lo convierten en el arquetipo esencial

de la mesa con columna central para reuniones de trabajo o para
el hogar. Una estética elegante y neutra que se integra en la 

arquitectura de cualquier espacio público o privado. Está producida 
con materiales 100% reciclables y 100% reciclados Pure ECO®.

Estudio Andreu

Solid Conference
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Solid Conference

Workspace
Espacio de trabajo
.c ME17013 / SO1583
Table with ultra matte laminate 
board table top and 
polyethylene central base.
Mesa con sobre laminado 
ultramate y base central de 
polietileno.

124



Solid Conference 125



Conference room
Sala de reunión
.c ME17202 / SO1585
Table with an lacquered board 
top and plyethylene base.
Mesa con sobre lacado y
base de polietileno.
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Conference room
Sala de reunión
. ME17007 / SO1545
Table with a laminated top 
and two plyethylene base.
Mesa con sobre laminado 
y dos bases de polietileno.
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Conference room
Sala de reunión
. ME17000 / SO3021
Table with laminated top 
and plyethylene base.
Mesa con sobre laminado 
y base de polietileno.
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Conference room
Sala de reunión
. ME17007 / SO3023
Table with a laminated top 
and two plyethylene base.
Mesa con sobre laminado 
y dos base de polietileno.
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Conference room
Sala de reunión
. ME17007/ SO1414
Table with a laminated top 
and two plyethylene base.
Mesa con sobre laminado 
y dos base de polietileno.

Solid Conference 131



Meeting room
Sala de reunión
. ME17008 / SO0720
Table with oak board top and 
three polyethylene bases.
Mesa con sobre de roble 
y tres bases de polietileno.

Solid Conference132
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Conference room
Sala de reunión
. ME17003 / SO3023
Table with oak top 
and base.
Mesa con sobre y 
base de roble.

Solid Conference134



Conference room
Sala de reunión
. ME17007 / SO1414
Table with a laminated top 
and two oak bases.
Mesa con sobre laminado 
y dos bases de roble.

Solid Conference 135
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Status is a series of meeting tables of marked technological 
character that are characterized by broad flexibility and adaptability 

through different types of bases and table tops. Its design starts 
from an iconic and sculptural central base, which generates a 

volumetric presence and gives it a differentiated design through a 
neutral aesthetic with rounded and smooth lines that stand out for 

their architectural gesture.

Status es un programa de mesas de reunión de marcado carácter 
tecnológico que se caracteriza por una amplia flexibilidad y 

adaptabilidad a través de diferentes tipos de bases y sobres. 
Su diseño parte de una base central icónica y escultural, que 

genera una presencia volumétrica y le dota de un diseño 
diferenciado a través de una estética neutra con líneas redondeadas 

y suaves que destacan por su gesto arquitectónico.

Estudio Andreu

Status Conference
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Conference room
Sala de reunión
. ME18011 / SO1496
Table with oak board top 
and four polyethylene bases.
Mesa con sobre de tablero 
de roble y cuatro bases de 
polietileno.
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Conference room
Sala de reunión
. ME18006 / SO1473
Table with three polyethylene 
and oak top.
Mesa de tres bases de 
polietileno y sobre de roble.
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Conference room
Sala de reunión
. ME18000 / SO1860
Table with two polyethylene 
and laminated top.
Mesa de dos bases de 
polietileno y sobre laminado.

Status Conference142
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Conference room
Sala de reunión
. ME18011 / SO1472
Table with four polyethylene 
and laminated top.
Mesa de cuatro bases de 
polietileno y sobre laminado.

Status Conference144
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Tamara Table is an innovative piece, the result of a meticulous 
manufacturing process that stands out for its attractive 

and versatile design, ideal for both public and private spaces. 
Its three-dimensional structure is achieved through the 

assembly of eco-friendly plywood pieces, without the use 
of adhesives, minimizing environmental impact. Inspired by 
Japanese shipbuilding, its design is robust and aesthetically 

refined. Designed for the circular economy, it is perfect 
for workspaces, meeting areas, or residential use, 

with components that can be easily separated and recycled 
at the end of their lifecycle.

Tamara Table es una mesa innovadora, resultado de un proceso 
de fabricación meticuloso que destaca por su diseño atractivo 

y versátil, ideal para espacios públicos y privados. Su estructura 
tridimensional se logra mediante el ensamblaje de piezas 

de contrachapado ecológico, sin adhesivos, lo que minimiza 
el impacto ambiental. Inspirada en la construcción de navíos 
japoneses, su diseño es robusto y estéticamente cuidado. 

Pensada para la economía circular, es ideal para 
espacios de trabajo, reuniones o uso residencial, con 

componentes fácilmente reciclables al final de su vida útil.

Philippe Starck

Tamara Table
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Workspace
Espacio de trabajo
. ME2674 / SO0260
Table with structure and 4-legged 
base in solid oak wood and 
aluminum stoppers in black finish. 
Table top in smoked glass.
Mesa con estructura y base de 4 
patas de madera maciza de roble y 
tacos de aluminio en acabado negro. 
Sobre de mesa en cristal fumé.
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Workspace
Zona de trabajo

. ME2673 / SI1290
Table with structure and 4-legged 

base in solid oak wood and 
aluminum stoppers in black finish. 

Table top in marble.
Mesa con estructura y base de 4 

patas de madera maciza de roble y 
tacos de aluminio en acabado negro. 

Sobre de mesa en mármol.
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Workspace
Zona de trabajo
. ME2678 / SI1292
Table with structure and 4-legged 
base in solid oak wood and 
aluminum stoppers in black finish. 
Table top in smoked glass.
Mesa con estructura y base de 4 
patas de madera maciza de roble y 
tacos de aluminio en acabado negro. 
Sobre de mesa en cristal fumé.
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An elegant and contemporary design that captures the essence 
of credenza. It is available in different sizes and finishes, with 
storage in drawers or shelves with doors, both easy to open 
and close. Designed to be configured with modular elements 

for multipurpose uses in workspaces and meeting rooms or to 
separate public or private spaces due to their ability to organize 

the environment.

Un diseño elegante y contemporáneo que recoge la esencia del 
credenza. Está disponible en diferentes medidas y acabados, 

con almacenamiento en cajones o estantes con puerta, ambos 
de fácil apertura y cierre. Diseñado para ser configurado con 
elementos modulares para usos polivalentes en espacios de 

trabajo y salas de reuniones o para separar espacios públicos 
o privados por su capacidad de ordenar el entorno.

Estudio Andreu

Tempo Credenza
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Waiting area
Zona de espera
. CZ19502
Lacquered sideboards with 
technical stone 8 top and 
wooden legs.
Aparador con sobre technical 
stone 8 y pies lacados.
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Waiting area
Zona de espera
.c CZ19302
Sideboard with marble top 
and wooden legs.
Aparador con sobre 
mármol y pies de roble.
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Timeless design, contemporary elegance and high construction 
quality define this design, which offers functional solutions for 
a wide variety of organization and storage needs. It enhances 
multipuropose with a neutral and light architectural design, in 

which the storage block rises slightly above the metal structure. 
It offers a wide variety of finishes in its structure, doors and 

drawers and its top. 

Diseño atemporal, elegancia contemporánea y alta calidad 
constructiva definen este diseño, que ofrece soluciones 

funcionales para gran variedad de necesidades de ordenación 
y almacenamiento. Potencia su polivalencia con un diseño 

arquitectónico, neutro y ligero, en la que el bloque de 
almacenaje se eleva ligeramente sobre la estructura metálica. 

Ofrece una gran variedad de acabados en su estructura, 
puertas y cajones y el sobre superior. 

Gensler Product Design Consultant

Element Credenza
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Conference room
Sala de reunión
. CZ09102
Wooden sideboards. Base with steel legs 
black finish, includes an open module 
with shelf in smoked glass finish.
Aparadores de madera. Base de patas 
de acero y acabado negro, incluye un 
módulo diáfano con balda en acabado 
cristal fumé.

Conference room
Sala de reunión
c CZ09003
Wooden sideboards. Base with steel legs 
black finish, includes an open module 
with shelf in smoked glass finish.
Aparadores de madera. Base de patas 
de acero y acabado negro, incluye un 
módulo diáfano con balda en acabado 
cristal fumé.
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The Nuez Table collection starts from the formal aspect of the 
Nuez seating collection. They are developed from pyramidal 

bases with 3 or 4 ash wood legs, in different heights. Its round 
table tops cover a wide range of diameters. Its wide variety of 

measures and finishes makes the Nuez Table extremely versatile, 
suitable for all types of projects and uses, in workspaces, waiting 

areas or lobbies, and also at home.

La colección Nuez Table parte del aspecto formal de la 
coleccion de asientos Nuez. Están desarrolladas a partir de bases 

piramidales de 3 o 4 patas de madera de fresno, en diferentes 
alturas. Sus sobres redondos abarcan un amplio rango de 

diámetros.Su gran variedad de medidas y acabados convierte a 
las Nuez Table en extremadamente versátiles, adecuadas para 
todo tipo de proyectos y usos, en espacios de trabajo, zonas 

de espera o lobbies, y también en el hogar.

Patricia Urquiola

Nuez Table
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Nuez Table

Coffee office
c ME11005 / BQ2781
High table with oak 
top and ash legs. 
Mesa alta con sobre de roble y 
pies de fresno.

. ME11010
Table with central base 
in oak wood and lacquered top.
Mesa con base central 
de madera de fresno y sobre 
lacado.

Conference room
Sala de reunión
c ME11010 / SI2786
Table with central base
in ash wood and lacquered top.
Mesa con base central 
de madera de fresno
y sobre lacado.
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Bolete Café Table adds personality, warmth, 
and sustainability to both public and private spaces. 

Its central T-shaped ribbed base stands out with an organic 
and expressive design. Available in a variety of shapes 

and finishes, it adapts to different settings with elegance. 
Designed with recycled and recyclable materials, 

it promotes environmental responsibility.

La mesa Bolete Café aporta personalidad, 
calidez y sostenibilidad a espacios públicos y privados. 

Su base central en forma de T con textura acanalada destaca 
por su diseño orgánico y expresivo. Disponible en varias formas 

y acabados, se adapta con elegancia a distintos entornos. 
Diseñada con materiales reciclados y reciclables, 
refuerza el compromiso con el medio ambiente.

Patricia Urquiola

Bolete Café Table
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Bolete Cafe Table

Workspace
Zona de trabajo
c ME06102 / BQ2781
Table with central base 
in thermopolymer Pure ECO® 
and marble top.
Mesa con base central 
de termopolímero Pure ECO® 
y sobre de mármol.
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A light, slender and functional table that stands out for 
the oval form of its column, available in several heights, 

and its circular base in die-cast aluminum. Dual is available 
in “café” or “bar” versions, depending on the dimensions. 
This versatility makes the collection ideal for hospitality, 
home and work or training spaces, adapting to multiple 

uses thanks to its height options.

Una mesa ligera, esbelta y funcional que destaca por la forma 
ovalada de su columna, disponible en varias alturas, y su base 

circular de aluminio inyectado. Dual está disponible en su 
versión “café” o “bar”, según las dimensiones. Esta versatilidad 

hace que la colección sea ideal para hostelería, hogar y 
espacios de trabajo o formación, adaptándose a múltiples usos 

gracias a sus opciones de altura.

Lievore Altherr Molina

Dual
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Waiting area
Zona de espera
b	ME05101 (Cafe Table) / BU0597
Aluminum table base in white finish 
and laminated top.
Base de mesa de aluminio con 
acabado blanco y sobre laminado.

Restaurant
Restaurante
. ME05102 (Cafe Table) / SI1248 
Aluminum table base in black finish 
and compact board top.
Base de mesa de aluminio con 
vacabado negro y sobre compacto.



Waiting area
Zona de espera
. ME05100 (Cafe Table) / BU4201
Occasional aluminum table 
in matte white finish and round 
compact top.
Mesa auxiliar de aluminio en 
acabado blanco mate y sobre 
redondo compacto.

174 Dual
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Cafeteria
Cafetería
. ME05103 (Cafe Table) / SI0374
Aluminum table base in white finish
and laminated board top.
Base de mesa de aluminio con 
acabado blanco y sobre laminado.
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. ME05201 (Bar Table)
Aluminum table base in white finish 
and laminated top.
Base de mesa de aluminio con 
acabado blanco y sobre laminado.
.	ME05102 (Bar Table)
Aluminum table base in black finish 
and laminated top.
Base de mesa de aluminio con 
acabado negro y sobre laminado.
. ME05101 (Bar Table)
Aluminum table base in polished 
aluminum finish and oak top.
Base de mesa de aluminio con acabado 
aluminio pulido y sobre de roble.

Meeting room
Sala de reunión
c	ME05104 (Cafe Table) / SO1305
Aluminum table base in white finish 
and high pressure laminated top (HPL).
Base de mesa de aluminio con acabado 
blanco y sobre compacto laminado 
de alta presión (HPL).

Dual
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Restaurant
Restaurante
.	ME05107 (Cafe Table) / SI0653
Aluminum table base in white finish 
and oak top.
Base de mesa de aluminio con acabado 
blanco y sobre de roble.
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Restaurant
Restaurante
.	ME05102 (Cafe Table) / SO0460
Aluminum table base
and lacquered top.
Base de mesa de aluminio 
y sobre lacado.
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Plaza is a versatile, practical, contemporary and multipurpose 
coffee table that adapts perfectly to collective uses and 

installations with high rotation. Available in “café” and “bar” 
versions, with tops in various materials, shapes, and sizes, 

starting with a basic shaped base and a round or 
square column in die-cast aluminum or wood, giving 

it timelessness and naturalness.

Plaza es una familia de mesas versátil, práctica, actual y 
polivalente, que se adapta perfectamente a instalaciones con 

gran rotación. Disponible en las versiones “café” y “bar”, 
con sobres de diferentes materiales, formas y medidas, a partir 

de una columna redonda o cuadrada en aluminio inyectado 
o madera, que le aporta atemporalidad y naturalidad.

Estudio Andreu

Plaza
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b ME05302 (Cafe Table)
Aluminum base and round column in 
white finish. Lacquered top.
Base central con columna redonda y base de 
aluminio en acabado blanco con sobre lacado.

Cafeteria
Cafetería
. ME05305 (Cafe Table) / SI2752 
Aluminum base and square column 
in black finish. Top 23 lacquered top.
Base central con columna cuadrada y 
base de aluminio en acabado negro 
con sobre. Top 23 lacado.

Cafeteria
Cafetería
c ME05305 (Cafe Table) / SI1302 / BQ1316 
Aluminum base and round column 
in white finish. Top 23 maple top.
Base central con columna redonda y 
base de aluminio en acabado blanco 
con sobre. Top 23 arce.

Plaza184
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Workspace
Espacio de trabajo
. ME05310 (Bar Table) / BQ1334
Aluminum base and square column
in black finish. Top 23 linoleum top.
Base central con columna cuadrada 
y base de aluminio en acabado negro 
con sobre Top 23 linóleo.

Cafeteria
Cafetería
c ME05306 (Cafe Table) / SO2770
Central base in wood finish 
and maple top.
Base central acabado madera
y sobre de arce.

186 Plaza
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Cafeteria
Cafetería
. ME05311 (Bar Table) / BQ0637
Aluminum base and square column
in black finish. Top 23 linoleum top.
Base central con columna cuadrada 
y base de aluminio en acabado negro 
con sobre Top 23 linóleo.

Educational
Educacional
c ME05309 / BQ1316
Aluminum base and square column 
in matte black finish. Lacquered top.
Base central con columna cuadrada 
y base de aluminio en acabado 
negro mate con sobre lacado.
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This table is an innovative and authentic design, inspired 
by the logic of the game of chess. Available in single or double 

base versions, with its three-dimensional central column,
 it achieves perfect visual balance and remarkable structural 
strength. Designed for the circular economy, the Polina Table 

has a minimal carbon footprint, using FSC® certified materials, 
and all its components are easily separable and recyclable.

Esta mesa es un diseño innovador y auténtico, inspirado 
en la lógica del juego de ajedrez. Disponible en versiones de 
base única o doble, con su columna central tridimensional, 
logra un equilibrio visual perfecto y una notable resistencia 

estructural. Diseñada para la economía circular, la mesa Polina 
tiene una huella de carbono mínima, utilizando materiales 

certificados por FSC®, y todos sus componentes son fácilmente 
separables y reciclables.

Philippe Starck

Polina Table
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Formación
Training
.c ME2655 / SI1293
Table with 4-blade aluminum 
base in solid oak column. 
Table top in oak finish.
Mesa con base de columna 
de madera maciza de roble. 
Sobre de mesa en acabado roble.

192 Polina Table
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Formación
Training
. ME2652 / SO0724
Table with 4-blade aluminum 
base available in different colors 
and solid oak column. 
Mesa con base de 4 aspas de aluminio 
disponible en diferentes colores y 
columna de madera maciza de roble.

194 Polina Table
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Workspace
Espacio de trabajo
. ME2650 / SI3022
Table with 4-blade aluminum 
base available in different colors 
and solid oak column. 
Mesa con base de 4 aspas de aluminio 
disponible en diferentes colores y 
columna de madera maciza de roble.



It is a collection of coffee tables with four blades and a die-cast 
aluminum column that is notable for the distinctive triangular 

geometry of its base. Depending on the use, the “café” or “bar” 
versions can be selected, which differ in top sizes, heights, 

and finishes.

Es una colección de mesas de cuatro aspas y columna 
realizadas en inyección de aluminio que destacan por la 

particular geometría triangular de su base. Dependiendo del 
uso, se puede escoger entre sus versiones “café” o “bar”, 

que se distinguen en tamaños de sobre, alturas y 
acabados diferentes.

Lievore Altherr Molina

Quattro
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.	ME22403 (Cafe Table)

.	ME05600 (Cafe Table)
Aluminum central table base in black 
finish and elliptic lacquered top. 
Base central con base cuatro aspas 
de aluminio acabado en negro y sobre 
elíptico lacado. 
.	ME05604 (Cafe Table)
Aluminum central table base in white 
finish and lacquered top. 
Base central ocasional con base cuatro 
aspas de aluminio acabado en blanco y 
sobre lacado. 
. ME05702 (Bar Table)
High table with aluminum central table 
base  and lacquered top.
Mesa alta con base de aluminio y sobre 
de lacado.
.	ME022403
Occasional central base in black finish 
and elliptic oak top. 
Base central ocasional con base cuatro 
aspas de aluminio acabado en negro y 
sobre elíptico de roble.

Restaurant
Restaurante
c	ME05601 (Cafe Table) / SI0653
Central base in black finish and ultra-
matte top.
Base central con base cuatro aspas de 
aluminio negro y sobre ultramate.

Quattro
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Restaurant
Restaurante
.	ME05602 (Café Table) / SI1314 
Aluminum central table base 
in black finish and oak top. 
Base central de aluminio acabado 
en negro y sobre de roble. 

Quattro
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Developed from a basic shape, the Reverse collection of bases 
is an icon of elegance and structural stability. Made from 100% 

recycled Pure ECO thermopolymer, it is available in “café” 
and “bar” versions, offering different sizes and finishes for the 

top and base to suit the needs of the space.

Formulada a partir de una forma esencial, la colección de 
bases Reverse es un icono de elegancia y estabilidad 

estructural. Realizadas a partir de termopolímero Pure ECO 
100% reciclado, cuenta con las versiones “café” y “bar”, 
que presentan distintas medidas y acabados en su sobre 

y base, según las necesidades del espacio.

Piergiorgio Cazzaniga

Reverse
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Cafeteria
Cafetería
b	ME05800 (Cafe Table) / SO0916 
Polyethylene coffee table in matte finish 
with solid oak top.
Mesa café en polietileno acabado mate 
con sobre de roble.

Restaurant
Restaurante
.	ME05804 (Cafe Table) / SI1300
Polyethylene coffee table in white matte 
finish with lacquered top.
Mesa café en polietileno acabado 
en blanco mate con sobre lacado.



. ME05900 (Bar Table) / BQ1313
Polyethylene coffee table in black matte finish 
with oak top.
Mesa café en polietileno acabado en negro 
mate con sobre de roble.
. ME05900 (Bar Table) 
Polyethylene coffee table in black matte finish 
with laminate top.
Mesa café en polietileno acabado en negro 
mate con sobre laminado.
. ME05900 (Bar Table) 
Polyethylene coffee table in white matte finish 
with compact top.
Mesa café en polietileno acabado en blanco 
mate con sobre compacto.

Residential
Hogar
c ME05805 (Cafe Table) / SO1534
Polyethylene coffee table in white matte finish 
with oak top.
Mesa café en polietileno acabado en blanco 
mate con sobre de roble.

206 Reverse
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Workspace
Espacio de trabajo
. ME05804 (Bar Table) / SO0460
Polyethylene coffee table in white matte finish 
with lacquered top.
Mesa café en polietileno acabado en blanco 
mate con sobre lacado.
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Triada is a functional and minimalist three blades table.
 It is foldable, it optimizes space, it can be easily stored and it 
provides mobility to adapt to space needs, without losing one 
iota of its aesthetics and attractive design. Injected aluminum 

technology allows to create a visual game, transmitting a great 
elaboration, as well as a dynamic and current design, through 

this expressive geometry. It has an easy folding system 
that can be operated with just one hand.

Triada es una mesa de tres aspas funcional y minimalista.
 Es plegable, permite optimizar el espacio, se puede almacenar 

de forma fácil y proporciona movilidad para adaptarse a las 
necesidades de espacio, sin perder un ápice de su estética 

y atractivo diseño. La tecnología del aluminio inyectado permite 
crear un juego visual, transmitiendo una gran elaboración, 

así como un diseño dinámico y actual, a través de esta 
expresiva geometría. Posee un sistema de plegado fácil 

que se puede hacer funcionar con una sola mano. 

Benjamin Hubert

Triada
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Cafeteria
Cafetería
. ME20002 / SO1546
Table with three legged base in die-cast 
aluminum, available in different heights 
with polished aluminum finish in black. 
Mesa con base de tres patas de inyección
de aluminio acabado negro. 

Waiting area
Sala de espera
c ME20002 / SO3023
Table with three legged base in die-cast 
aluminum, available in different heights 
with polished aluminum finish in black. 
Mesa con base de tres patas de inyección
de aluminio acabado negro. 

212 Triada



213Triada



214 Triada

Cafeteria
Cafetería
. ME20002 / SO1546
Table with three legged base in die-cast 
aluminum, available in different heights 
with polished aluminum finish in black. 
Mesa con base de tres patas de inyección
de aluminio acabado negro. 

Waiting area
Sala de espera
c ME20002 / SI1206
Table with three legged base in die-cast 
aluminum, available in different heights 
with polished aluminum finish in white. 
Mesa con base de tres patas de inyección
de aluminio acabado blanco. 
c ME20201 / BQ1209
High table with three legged base in die-cast 
aluminum, available in different heights 
with polished aluminum finish in white. 
Mesa alta con base de tres patas de inyección
de aluminio acabado blanco. 
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This occasional table is a versatile sculptural piece with a unique 
character. It can serve as a decorative object, occasional table 
or even a stool. Crafted from eco-friendly plywood and joined 
by traditional “clavet” joints, it offers a circular design that is 

easy to repair and use. With different sizes and an elegant oak 
plywood construction, Alla brings originality to any space.

Esta mesa ocasional es una pieza escultural y versátil con 
un carácter único. Puede servir como objeto decorativo, 

mesa ocasional o incluso como taburete. Elaborada con madera 
contrachapada eco-amigable y unida por juntas tradicionales de 
clavet, ofrece un diseño circular que es fácil de reparar y utilizar. 

Con diferentes tamaños y una elegante construcción de 
madera contrachapada de roble, Alla aporta originalidad 

a cualquier espacio.

Philippe Starck

Alla Occasional
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Conference room
Sala de reunión

. ME2695 / SF3030
Occasional table with oak 

structure and top available 
in two different heights.

Mesa ocasional con 
estructura y sobre de 

roble disponible en dos 
alturas diferentes.

Alla Occasional
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Conference room
Sala de reunión
. ME2695 + ME2696 / SF3030
Occasional table with oak 
structure and top available in 
two different heights.
Mesa ocasional con estructura 
y sobre de roble disponible en 
dos alturas diferentes.



Arc Table represents the ideal combination instead utility 
and aesthetics to complement the environment. Made of oak, 

it communicates lightness and integrates perfectly with any sofa, 
armchair or furniture element that needs a subtle and differential 

auxiliary complement.

Arc Table representa la combinación ideal entre utilidad y estética 
para complementar el entorno. Fabricada en madera de roble, 

comunica ligereza y se integra a la perfección con cualquier sofá, 
sillón o elemento de mobiliario que necesite un complemento 

auxiliar sutil y diferencial. 

Manel Molina

Arc Occasional
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Waiting area
Zona de espera
. ME5488 / SF0727
Auxiliary table. 
Mesa auxiliar.

222 Arc Table



Waiting area
Zona de espera

. ME5486 + ME5488 / 
SF0300 + SF0302

Auxiliar table.
Mesa auxiliar.

223Arc Table



This occasional table collection is a display of character 
and personality. With its intriguing shape and ribbed texture, 
each table stands out in any environment. Choose from three 
versions and a range of materials to personalize your design. 

It is an eco-conscious collection designed for the circular 
economy, offering a side table with character and minimal 

environmental impact. Perfect for both public and private spaces.

Esta colección de mesas auxiliares es una exhibición 
de carácter y personalidad. Con su geometría sugerente y textura 

acanalada, cada mesa destaca en cualquier entorno. 
Elige entre tres versiones y diversos materiales para personalizar 

tu diseño. Es una colección eco-consciente diseñada para la 
economía circular, ofreciendo una mesa auxiliar con carácter 
y un impacto ambiental mínimo. Perfecta tanto para espacios 

públicos como privados.

Patricia Urquiola

Bolete 
Occasional
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Waiting area
Zona de espera
. ME1753 / SF1726
Occasional table 
with Pure ECO® 
thermo-polymer. 
Round table top.
Mesa ocasional con 
base de termopolímero 
Pure ECO®. Sobres 
redondos.

226 Bolete Occasional



Waiting area
Zona de espera
. ME1748 / SF1726
Occasional table 
with Pure ECO® 
thermo-polymer. 
Round table top.
Mesa ocasional con 
base de termopolímero 
Pure ECO®. Sobres 
redondos.
. ME1746 / SF1726
Occasional table 
with Pure ECO® 
thermo-polymer. 
Round table top.
Mesa ocasional con 
base de termopolímero 
Pure ECO®. Sobres 
redondos.

227Bolete Occasional
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Waiting area
Zona de espera
. ME1748 / SF1726
Occasional table 
with Pure ECO® 
thermo-polymer. 
Round table top.
Mesa ocasional con 
base de termopolímero 
Pure ECO®. Sobres 
redondos.
. ME1746 / SF1726
Occasional table 
with Pure ECO® 
thermo-polymer. 
Round table top.
Mesa ocasional con 
base de termopolímero 
Pure ECO®. Sobres 
redondos.

229Bolete Occasional



In line with the design of Couvé lounge chairs and sofas, this 
series of auxiliary tables offers square versions, in three different 
sizes, and rectangular, in two sizes. They are light tables, perfect 
as coffee tables or side table, which are characterized by the soft 

surface of their tops and the subtlety of their aluminum frame.

En sintonía con el diseño de las butacas y sofás Couvé, esta serie 
de mesas auxiliares ofrece versiones cuadradas, con tres medidas 

distintas, y rectangulares, en dos medidas. Son mesas ligeras, 
perfectas como mesas de centro o auxiliares, que se caracterizan 

por las suaves láminas de sus sobres y la sutileza de su 
estructura en aluminio.

Piergiorgio Cazzaniga

Couvé Occasional
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Waiting area
Zona de espera
. ME22004 / SF1266
Auxiliary table with four 
injected aluminum legs in 
polished aluminum finish. 
Carrara marble top. 
Mesa auxiliar con 
base de cuatro pies de 
inyección de aluminio en 
acabado aluminio pulido. 
Sobre mármol Carrara.

232 Couvé Occasional
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Waiting area
Zona de espera
. ME22000 / BU1264
Auxiliary table with four injected 
aluminum legs in polished aluminum 
finish. Carrara marble top. 
Mesa auxiliar con base de cuatro pies 
de inyección de aluminio en acabado 
aluminio pulido. Sobre mármol 
Carrara.

Couvé Occasional



Lightweight, sleek and with the same functional spirit as Dual, 
this occasional table goes well with sofas and lounge chairs. 
The oval shape of the column provides a balanced, timeless 

and unique design. Dual Occasional is available in two heights 
and three different shaped tops: round, square and elliptical.

Ligera, esbelta y con el mismo espíritu funcional de Dual, esta 
mesa auxiliar complementa a sofás y butacas. Tiene un diseño 

equilibrado, atemporal y singular, gracias a la forma ovalada 
de su columna. Está disponible en dos alturas y tres formas de 

sobre diferentes: redondo, cuadrado y elíptico.

Lievore Altherr Molina

Dual Occasional
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. ME22101
Low aluminum central base in matte 
black finish and laquered top.
Base central de aluminio en acabado 
negro mate con sobre lacado.
. ME22100
Occasional aluminum table in matte 
white finish and round lacquered top.
Mesa auxiliar de aluminio en 
acabado blanco mate y sobre 
redondo lacado.

Residential
Hogar
c ME22101 / BU1524
Occasional aluminum table in matte 
black finish and round lacquered top.
Mesa auxiliar de aluminio en 
acabado negro mate y sobre 
redondo lacado.

Dual Occasional236
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Waiting area
Zona de espera
b ME22101 / BU1264
Low aluminum central base in matte 
black finish and laquered top.
Base central de aluminio en acabado 
negro mate con sobre lacado
b M22102 / SF1266
Low aluminum central base in matte 
black finish and marble top.
Base central de aluminio en acabado 
negro mate con sobre de mármol.

Waiting area
Zona de espera
. ME22103 / BU1895
Occasional aluminum table in matte 
black finish and round compact top.
Mesa auxiliar de aluminio en 
acabado negro mate y sobre 
redondo compacto.
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Waiting area
Zona de espera
. ME22103 / SF2116
Low aluminum central base in matte 
black finish and lacquered top.
Base central de aluminio en 
acabado negro mate con sobre
lacado.
. ME22101 / BU2114
Low aluminum central base 
in matte black finish and 
laquered top.
Base central de aluminio 
en acabado negro mate con 
sobre lacado.
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Status

The idea of evolution is a fundamental element of our work, both 
in the production and in the development of new designs. Element 
responds to this criterion and is presented as a tubular table base 

capable of combining with square, rectangular or round tops, 
conceived to provide elegant and functional solutions for all types 

of spaces.

La idea de evolución es un elemento fundamental de nuestro 
trabajo, tanto en la producción como en el desarrollo de nuevos 
diseños. Element responde a este criterio y se presenta como 

una base que se combina con sobres cuadrados, rectangulares 
y redondos, concebida para aportar soluciones elegantes y 

funcionales a todo tipo de espacios.

Gensler Product Design Consultant

Element Occasional
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Residential
Hogar

. 2x ME1031/ 
SF0363+2xSF0301+SF0361+SF0362
Auxiliary table. Four-legged steel tube 

base. Smoked gray glass table top.
Mesa auxiliar de tubo de acero con cuatro 

pies y sobre de cristal fumé.
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. ME1043
Auxiliary table. Four-legged steel tube 
base. Smoked gray glass table top.
Mesa auxiliar de tubo de acero con 
cuatro pies y sobre de cristal fumé.
. 2x ME1031
Auxiliary table. Four-legged steel tube 
base. Smoked gray glass table top.
Mesa auxiliar de tubo de acero con 
cuatro pies y sobre de cristal fumé.

Waiting area
Zona de espera
c 2x ME1031/ SF1137+BU1135
Auxiliary table. Four-legged steel tube 
base. Smoked gray glass table top.
Mesa auxiliar de tubo de acero con 
cuatro pies y sobre de cristal fumé.

Element Occasional
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Status

A family of multipurpose tables built in ecological plywood 
in a single piece reinforced with a “clavet”, which provides 

structural consistency and resistance for intensive use. 
It incorporates the additional reinforcement of its aluminum 

injection blocks making it adaptable to any type of floor. 
Its nesting table concept allows support surfaces to be 

multiplied in an agile and easy to use way. 
Available in three different sizes.

Una familia de mesas polivalente construida en madera 
contrachapada ecológica en una sola pieza reforzada con un 
clavet, que aporta consistencia estructural y resistencia para 
uso intensivo. Incorpora el refuerzo adicional de sus tacos de 
inyección de aluminio adaptables a cualquier tipo de suelo. 
Su concepto de mesa nido permite multiplicar la superficie 

de apoyo de una manera ágil y fácil de usar. 
Está disponible en tres medidas diferentes.

Philippe Starck

Nazar Occasional
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Waiting area
Zona de espera
b ME2691 + ME2692 / SF2244
Oak occasional table available in 3 
different heights and sizes. Aluminum 
stoppers in black finish.
Mesa ocasional de roble disponible en 
3 alturas y medidas diferentes. Tacos de 
aluminio en acabado negro.

Waiting area
Zona de espera
. ME2692 + ME2691 + ME2690 / BU2247
Oak occasional table available in 3 
different heights and sizes. Aluminum 
stoppers in black finish.
Mesa ocasional de roble disponible en 
3 alturas y medidas diferentes. Tacos de 
aluminio en acabado negro.
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Waiting area
Zona de espera
. ME2692 + ME2691 + ME2690 / BU2247
Oak occasional table available in 3 
different heights and sizes. Aluminum 
stoppers in black finish.
Mesa ocasional de roble disponible en 
3 alturas y medidas diferentes. Tacos de 
aluminio en acabado negro.
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Available in a range of sizes and forms the Nuez Occasional
Table is an extremely versatile piece for any living area. 

They are developed from a pyramidal bases with ash wood legs, 
in different heights. Its round table tops are also available in 

several diameters. The occasional version is suitable 
for all types of projects and uses, in workspaces, 

waiting areas or lobbies, and at home.

Disponible en variedad de tamaños y formas. Nuez Occasional
Table es una pieza extremadamente versátil para cualquier zona 

de living. Está desarrollada a partir de bases piramidales con
patas de madera de fresno, en diferentes alturas. Sus mesas

redondas también están disponibles en varios diámetros.
 La versión ocasional está diseñada para todo tipo de proyectos 

y usos, en espacios de trabajo, áreas de espera o lobbies, 
y también en el hogar.

Patricia Urquiola

Nuez Occasional
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Waiting area
Zona de espera
. ME22200 / BU2743
Auxiliary table with oak
top and ash legs. 
Mesa auxiliar con sobre 
de roble y pies de fresno.
. ME22201 / BU2743
Auxiliary table with oak 
top and ash legs. 
Mesa auxiliar con sobre 
de roble y pies de fresno.

Waiting area
Zona de espera
c ME22200 2x SF0301+SF0362
Auxiliary table with oak 
top and ash legs. 
Mesa auxiliar con sobre 
de roble y pies de fresno.
c ME22201 / 2x SF0301+SF0362
Auxiliary table with oak 
top and ash legs. 
Mesa auxiliar con sobre
de roble y pies de fresno.

Nuez Occasional256
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Waiting area
Zona de espera
b ME22201 SF0295 + 
SF0298 + SF0292
Auxiliary table with oak
top and ash legs. 
Mesa auxiliar con sobre 
de roble y pies de fresno.
b ME22200
Auxiliary table with oak
top and ash legs. 
Mesa auxiliar con sobre 
de roble y pies de fresno.

Waiting area
Zona de espera
. ME22201 / 2x BU2742
. ME22200
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Waiting area
Zona de espera
b ME22200 / 2x BU2742
Auxiliary table with marble
 top and ash legs. 
Mesa auxiliar con sobre de 
mármol y pies de fresno.

Waiting area
Zona de espera
. ME22201 / SF0294+ SF0292
Auxiliary table with oak
top and ash legs. 
Mesa auxiliar con sobre 
de roble y pies de fresno.
. ME22200
Auxiliary table with oak
top and ash legs. 
Mesa auxiliar con sobre 
de roble y pies de fresno.
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Oru Table, its great formal beauty and in which the tradition 
of craftsmanship and the delicacy of the details with soft, 

rounded and exquisitely crafted geometries are expressed. 
It is an eco-designed collection created for the circular economy 

so that all components are easily separable and recyclable 
at the end of their useful life. The occasional table is available

 in two heights.

Oru Table posee una gran belleza formal en la que se expresa 
la tradición artesanal y la delicadeza de los detalles con 

geometrías suaves, redondeadas y exquisitamente trabajadas. 
Está ecodiseñada y pensada para la economía circular. 

Todos sus componentes son fácilmente separables 
y reciclables al final de su vida útil. La versión ocasional 

está disponible en dos alturas.

Patricia Urquiola

Oru Occasional



Oru Table Occasional 263



Residential
Hogar
. ME6551 / BU2277+ SF0294 
+ SF0295 + SF0299
Auxiliary table with oak
top and ash legs. 
Mesa auxiliar con sobre 
de roble y pies de fresno.
. ME6552
Auxiliary table with oak
top and ash legs. 
Mesa auxiliar con sobre 
de roble y pies de fresno.

Oru Table Occasional264
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Residential
Hogar
. ME6551 / BU2277+ 
SF0294+ SF0295 + SF0299
Auxiliary table with oak
top and ash legs. 
Mesa auxiliar con sobre 
de roble y pies de fresno.
. ME6552
Auxiliary table with oak
top and ash legs. 
Mesa auxiliar con sobre 
de roble y pies de fresno.

Oru Table Occasional266
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Designed to satisfy the most demanding project needs, the 
Quattro Occasional table collection stands out for its lightness, 
sturdiness and dynamic design. Its reduced size makes it ideal 

as an occasional table next to sofas or lounge chairs.

Concebida para satisfacer los proyectos más exigentes, 
la colección de mesas Quattro Occasional destaca por su 

ligereza, robustez y dinamismo. Su tamaño reducido la hace 
idónea como mesa auxiliar de sofás y butacas.

Lievore Altherr Molina

Quattro Occasional
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c ME22402
Occasional aluminum table in matte 
white finish and square lacquered top.
Mesa auxiliar de aluminio en acabado 
blanco mate y sobre cuadrado lacado.

Waiting area
Zona de espera
. ME22403 / BU1530
Occasional aluminum table in black 
finish and round marble top.
Mesa auxiliar de aluminio en acabado 
negro y sobre redondo de mármol.

Waiting area
Zona de espera
c ME22403 / BU1530
Occasional aluminum table in black
 finish and round marble top.
Mesa auxiliar de aluminio en acabado 
negro y sobre redondo de mármol.

270 Quattro Occasional
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Waiting area
Zona de espera
. ME22403 + ME22401 / 2x SF2115 
Occasional aluminum table in 
black finish and round lacquered top.
Mesa auxiliar de aluminio en acabado 
negro y sobre redondo lacado.
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Waiting area
Zona de espera
. ME22403 / BU1489 
Occasional aluminum table in 
black finish and round lacquered top.
Mesa auxiliar de aluminio en acabado 
negro y sobre redondo lacado.
. ME22401
Occasional aluminum table in black 
finish and round marble top.
Mesa auxiliar de aluminio en acabado 
negro y sobre redondo mármol.



Developed together with the Raglan Sofa system, 
this occasional table has four aluminum legs and a wide variety 

of tops in different materials. It is discreet, essential, 
and functional.

Desarrollada junto al programa de sofás Raglan, esta mesa 
auxiliar cuenta con una base de cuatro patas de aluminio 

y con una gran variedad de sobres de distintos materiales. 
Es discreta, esencial y funcional.

Piergiorgio Cazzaniga

Raglan Occasional
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b ME22507
Occasional table with four aluminum 
legs in black matte finish and 
bamboo marble top.
Mesa ocasional con base de cuatro 
patas de aluminio en acabado negro 
mate y sobre de mármol bambú.

Waiting area
Zona de espera
b ME22505 / SF2066
Occasional table with four aluminum 
legs in black matte finish and 
lacquered top.
Mesa ocasional con base de cuatro 
patas de aluminio en acabado negro 
mate y sobre lacado. 
b ME22503 / SF2066
Occasional table with four aluminum 
legs in black matte finish and 
marble top.
Mesa ocasional con base de cuatro 
patas de aluminio en acabado negro 
mate y sobre de mármol.

Waiting area
Zona de espera
. ME22500 / SF2066 + SF2070
Occasional table with four aluminum 
legs in black matte finish and 
lacquered top.
Mesa ocasional con base de cuatro 
patas de aluminio en acabado negro 
mate y sobre lacado. 
. ME22500 / SF2066 + SF2070
Occasional table with four aluminum 
legs in black matte finish and 
marble top.
Mesa ocasional con base de cuatro 
patas de aluminio en acabado negro 
mate y sobre de mármol.
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Waiting area
Zona de espera
. ME22504 / SF2115
Occasional table with four 
aluminum legs in black matte 
finish and marble top.
Mesa ocasional con base de 
cuatro patas de aluminio en 
acabado negro mate y sobre 
de mármol. 

Raglan Occasional
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Iconic, essential and flexible. As an auxiliary table, Reverse 
offers two base heights and two different top diameters. 

Its base, made of 100% recyclable polyethylene in different 
colors, can equip all kinds of projects: from waiting rooms 
or lobbies, to lounge areas and hotel rooms or at home. 

Versions in Carrara marble, ash wood and cement 
are also available.

Icónica, esencial y flexible. Como mesa auxiliar, Reverse ofrece 
dos alturas de base y dos diámetros de sobre diferentes. 

Su base, fabricada en polietileno 100% reciclable en diferentes 
colores, puede equipar todo tipo de proyectos: desde salas 

de espera o lobbies, zonas de lounge, habitaciones de 
hotel o nuestro hogar. También están disponibles versiones 

en mármol de Carrara, madera de fresno y cemento.

Piergiorgio Cazzaniga

Reverse Occasional
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Waiting area
Zona de espera
. ME22605/ SO1845
Polyethylene central base in matte 
black finish with marble top.
Base central en polietileno acabado 
negro mate con sobre de mármol.
. ME22601 / SO1845
Polyethylene central base in matte 
black and lacquered top.
Base central en polietileno acabada 
en negro mate y sobre lacado. 
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Waiting area
Zona de espera
. ME22605/ SO1845
Polyethylene central base in matte 
black finish with marble top.
Base central en polietileno acabado 
negro mate con sobre de mármol.
. ME22601 / SO1845
Polyethylene central base in matte 
black and lacquered top.
Base central en polietileno acabada 
en negro mate y sobre lacado. 
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Waiting area
Zona de espera
. ME22605 / BU1693
Polyethylene central base in matte 
black finish with marble top.
Base central en polietileno acabado 
negro mate con sobre de mármol.
. ME22601 / BU1693
Polyethylene central base in matte 
black finish with lacquered top.
Base central en polietileno acabado 
negro mate con sobre lacado.
. ME22605 / BU1693
Polyethylene central base in matte 
black finish with lacquered top.
Base central en polietileno acabado 
negro mate con sobre lacado.



286 Reverse Occasional

Waiting area
Zona de espera
. ME22605 / SF1266
Polyethylene central base in matte 
white finish with lacquered top.
Base central en polietileno acabado 
blanco mate con sobre lacado.
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c ME22700
Wood central base with wood top.
Base central en madera con sobre 
de madera.
c ME22701
Wood central base with wood top.
Base central en madera con sobre 
de madera.

Waiting area
Zona de espera
. ME22601 / SF1266
Polyethylene central base in matte
basalt finish with lacquered top.
Base central en polietileno acabado 
basalto mate con sobre lacado.
. ME22601 / SF1265
Polyethylene central base in matte 
black finish with oak top.
Base central en polietileno acabado 
negro mate con sobre de roble.
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Waiting area
Zona de espera
. ME22700 / BU0492
Occasional table with central base 
and top in ash wood, with centre 
top in marble.
Mesa auxiliar con base central 
y sobre en madera de fresno, 
con centro en mármol.
. ME22701 / BU0492
Occasional table with central 
base and top in ash wood, 
with centre top in marble.
Mesa auxiliar con base central
ysobre en madera de fresno, 
con centro en mármol.
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c ME22607
Marble central base with marble top.
Base central en mármol y con sobre de 
mármol.
c ME22603
Marble central base with marble top.
Base central en mármol y con sobre de 
mármol.

. ME22615
Marble central base with marble top.
Base central en mármol y con sobre de 
mármol.
 
Waiting area
Zona de espera
c ME22609 / BU1693
Polyethylene central base in matte 
black finish with marble top.
Base central en polietileno acabado 
negro mate con sobre de mármol.
c ME22601 / BU1693
Polyethylene central base in matte 
black and lacquered top.
Base central en polietileno acabado en 
negro mate y sobre lacado. 
c ME22605 / BU1693
Polyethylene central base in matte 
black finish with marble top.
Base central en polietileno acabado 
negro mate con sobre de mármol.

Reverse Occasional290



Reverse Occasional 291



Waiting area
Zona de espera

. ME22607 / BU1693
Marble central base

 with marble top.
Base central en mármol

con sobre de mármol.

Reverse Occasional292
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Waiting area
Zona de espera
. ME22615 / BU1539
Cement central base
with cement top.
Base central en cemento
con sobre de cemento.
. ME22603
Cement central base
with cement top.
Base central en cemento
con sobre de cemento.



It is a sculptural design characterized by injection technology 
that forms a round wing-shaped table top with a fine and subtle 

profile.This unique auxiliary table design provides furnishing 
solutions for any lobby or waiting area, accompanying 

armchairs or sofas in a harmonious and contemporary way. 
It is suitable for use in both indoor and outdoor settings.

Es un diseño escultórico caracterizado por la tecnología de la 
inyección que da forma un sobre de mesa redondo en forma 
de ala, con un perfil fino y sutil. Esta mesa auxiliar rotunda 

y singular ofrece soluciones de amueblamiento para cualquier 
zona de lobby o espera, acompañando butacas o sofás 

de forma armónica y contemporánea para espacios 
indoor y outdoor. 

Piergiorgio Cazzaniga

Reverse 
Occasional TP



Reverse Occasional 295



Reverse Occasional296



Reverse Occasional 297

Waiting area
Zona de espera
b. ME5890 + ME5891
Occasional tables with 
central base and top 
in Eco thermopolymer 
Mesas ocasionales con 
base central y sobre de 
termopolimero ECO®.

Waiting area
Zona de espera
. ME5890
Occasional tables with 
central base and top 
in Eco thermopolymer 
Mesas ocasionales con 
base central y sobre de 
termopolimero ECO®.



Its characteristic oval steel frame appears on the surface of the 
table top as an element of marquetry, a detail reminiscent of 

the manufacturing of cabinet tables, and that connects with our 
experience in woodworking and noble materials. Light and very 

practical, they are characterized by their dual level frame. 

Su característico marco oval de acero aparece en la superficie 
de las mesas como un elemento de marquetería, un detalle 

que recuerda a la fabricación de las mesas de gabinete, 
y que entronca con nuestra experiencia en el trabajo de la 
madera y los materiales nobles. Ligeras y muy prácticas, 

se caracterizan por su estructura en dos pisos. 

PearsonLloyd

Ruta Occasional
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Waiting area
Zona de espera
. ME22801
Occasional table with 4-legged 
steel tube base. Round table tops 
finished in lacquer, and gray glass.
Mesa auxiliar con base de 4 patas 
de tubo de acero. Sobres redondos 
acabado lacado y cristal fumé gris.
. ME22801
Occasional table with 4-legged 
steel tube base. Round table tops 
finished in marble bamboo, and 
gray glass.
Mesa auxiliar con base de 4 patas 
de tubo de acero. Sobres redondos 
acabado mármol bambú y cristal 
fumé gris.
. ME22803
Occasional table with 4-legged 
steel tube base. Round table tops 
finished in marble carrara, and gray 
glass.
Mesa auxiliar con base de 4 patas 
de tubo de acero. Sobres redondos 
acabado mármol carrara y cristal 
fumé gris.
. ME22800
Occasional table with 4-legged 
steel tube base. Round table tops 
finished in lacquer, and gray glass.
Mesa auxiliar con base de 4 patas 
de tubo de acero. Sobres redondos 
acabado lacado y cristal fumé gris.

Ruta Occasional
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Waiting area
Zona de espera
. ME22802 / BU1693
Occasional table with 4 legs steel 
tube base. Round table tops in oak, 
and France red marble.
Mesa auxiliar con base de 4 patas 
de tubo de acero. Sobres redondos 
de roble y mármol rojo Francia.
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Workspace
Zona de trabajo
. ME22802 / SF0306+2x SF0301+ SF0304
Occasional table with 4 legs steel tube 
base. Round table tops in glass and glass.
Mesa auxiliar con base de 4 patas 
de tubo de acero. Sobres redondos de 
cristal y cristal.



A touch of Japanese spirit in a unique and sophisticated 
collection. Combining traditional design, modern technology 

and circular economy principles, it offers a classic-
contemporary aesthetic. Precision-crafted using eco-friendly 
plywood, the three-legged Taras Occasional table displays 

durability and distinctive charm thanks to its meticulous “clavet” 
construction. Available in two sizes, it is suitable for work areas, 

waiting rooms and residences.

Un toque de espíritu japonés en una colección única 
y sofisticada. Combinando diseño tradicional, tecnología 

moderna y principios de economía circular, ofrece una estética 
clásica-contemporánea. Elaborada con precisión utilizando 
plywood ecológico, la mesa Taras Occasional de tres patas 

muestra durabilidad y encanto distintivo gracias a su meticulosa 
construcción con clavet. Disponible en dos tamaños, es 

adecuada para áreas de trabajo, salas de espera y residencias.

Philippe Starck

Taras Occasional
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Waiting area
Zona de espera
. ME2681+ ME2680 / BU2342
Occasional table with structure and 
base of 4 solid oak legs and oak 
top available in two different sizes.
Mesa ocasional con estructura y 
base de 4 patas de madera maciza 
de roble y sobre de tablero de 
roble disponible en dos medidas 
diferentes.

Taras Occasional
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Waiting area
Zona de espera
. ME2681+ ME2680 / SF3030 + SF3031
Occasional table with structure and base 
of 4 solid oak legs and oak top available 
in two different sizes.
Mesa ocasional con estructura y base 
de 4 patas de madera maciza de roble y 
sobre de tablero de roble disponible en 
dos medidas diferentes.

Taras Occasional
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Waiting area
Zona de espera
. ME2681 / BU2342
Occasional table with structure and 
base of 4 solid oak legs and oak 
top available in two different sizes.
Mesa ocasional con estructura y 
base de 4 patas de madera maciza 
de roble y sobre de tablero de 
roble disponible en dos medidas 
diferentes.

Taras Occasional
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Waiting area
Zona de espera
. ME2681+ ME2680 / BU2332
Occasional table with structure and 
base of 4 solid oak legs and oak 
top available in two different sizes.
Mesa ocasional con estructura y 
base de 4 patas de madera maciza 
de roble y sobre de tablero de 
roble disponible en dos medidas 
diferentes.

Taras Occasional
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Waiting area
Zona de espera
. ME2681+ ME2680
Occasional table with structure and 
base of 4 solid oak legs and oak 
top available in two different sizes.
Mesa ocasional con estructura y 
base de 4 patas de madera maciza 
de roble y sobre de tablero de 
roble disponible en dos medidas 
diferentes.

Taras Occasional
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Waiting area
Zona de espera
. ME2681+ ME2680 / BU3030
Occasional table with structure and 
base of 4 solid oak legs and oak 
top available in two different sizes.
Mesa ocasional con estructura y 
base de 4 patas de madera maciza 
de roble y sobre de tablero de 
roble disponible en dos medidas 
diferentes.

Taras Occasional



It is an elegant and dynamic table made of injected aluminum 
with three height-adjustable blades. A table top made of curved 

technical wood that integrates a handle on its surface, which 
allows the table to be moved, as well as to activate the elevator 
or to transport it easily. The elaboration of the aluminum base 

stands out, as it is a very fluid design in all the transitions, 
generating an original geometry in a natural way. It is offered

 in different base shades and different table top options.

Es una mesa elegante y dinámica de inyección de aluminio 
con tres aspas elevable en altura. Un sobre elaborado con 

madera técnica curvada que integra un asa en su superficie, 
que permite mover la mesa, así como accionar el elevador o 

transportarla fácilmente. Destaca la elaboración de la base de 
aluminio, por ser un diseño muy fluido en todas las transiciones 
generando una geometría original de forma natural. Se ofrece 
en diferentes tonos de base y diferentes opciones de sobres. 

Benjamin Hubert

Triada Occasional
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Waiting area
Zona de espera
. ME22900 / SO2043
Table with three-legged base 
in die-cast aluminum and 
pneumatic height adjustment, 
finished in black. Top made of 
round TOP 18 table top finished 
in lacquered.
Mesa ocasional con tres patas 
de inyección de aluminio, 
regulable en altura y acabado 
negro. Sobres de tablero Top 18 
redondo en acabado lacado.
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Waiting area
Zona de espera
. ME22900 / BU1547
Table with three-legged base 
in die-cast aluminum and 
pneumatic height adjustment, 
finished in black. Top made of 
round TOP 18 table top finished 
in lacquered.
Mesa ocasional con tres patas 
de inyección de aluminio, 
regulable en altura y acabado 
negro. Sobres de tablero Top 18 
redondo en acabado lacado.
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Waiting area
Zona de espera
. ME22900 / SF6940
Table with three-legged base 
in die-cast aluminum and 
pneumatic height adjustment, 
finished in black. Top made of 
round TOP 18 table top finished 
in lacquered.
Mesa ocasional con tres patas 
de inyección de aluminio, 
regulable en altura y acabado 
negro. Sobres de tablero Top 18 
redondo en acabado lacado.
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Waiting area
Zona de espera
. ME22900 / SF6940
Table with three-legged base 
in die-cast aluminum and 
pneumatic height adjustment, 
finished in black. Top made of 
round TOP 18 table top finished 
in lacquered.
Mesa ocasional con tres patas 
de inyección de aluminio, 
regulable en altura y acabado 
negro. Sobres de tablero Top 18 
redondo en acabado lacado.
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Waiting area
Zona de espera
. ME22900 / BU2331
Table with three-legged base 
in die-cast aluminum and 
pneumatic height adjustment, 
finished in black. Top made of 
round TOP 18 table top finished 
in lacquered.
Mesa ocasional con tres patas 
de inyección de aluminio, 
regulable en altura y acabado 
negro. Sobres de tablero Top 18 
redondo en acabado lacado.
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Waiting area
Zona de espera
. ME22900 / BU2332
Table with three-legged base 
in die-cast aluminum and 
pneumatic height adjustment, 
finished in black. Top made of 
round TOP 18 table top finished 
in lacquered.
Mesa ocasional con tres patas 
de inyección de aluminio, 
regulable en altura y acabado 
negro. Sobres de tablero Top 18 
redondo en acabado lacado.



322 Triada Occasional

Waiting area
Zona de espera
. ME22900 / BU3015
Table with three-legged base 
in die-cast aluminum and 
pneumatic height adjustment, 
finished in black. Top made of 
round TOP 18 table top finished 
in lacquered.
Mesa ocasional con tres patas 
de inyección de aluminio, 
regulable en altura y acabado 
negro. Sobres de tablero Top 18 
redondo en acabado lacado.
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Waiting area
Zona de espera
. ME22900
Table with three-legged base 
in die-cast aluminum and 
pneumatic height adjustment, 
finished in black. Top made of 
round TOP 18 table top finished 
in lacquered.
Mesa ocasional con tres patas 
de inyección de aluminio, 
regulable en altura y acabado 
negro. Sobres de tablero Top 18 
redondo en acabado lacado.



The possibilities of the Top Collection are so vast that they 
can satisfy any interior design need. The traditional square 

and circular shapes are complemented by an elliptical design 
developed by carefully combining four different ellipses in 
a single gesture. They include materials of great resistance 

and high durability suitable to give solutions to different 
surfaces of tables as workspaces, hospitality or residential.

Las colecciones Top son tan extensas que pueden satisfacer 
cualquier necesidad en el ámbito del diseño de interiores. 
A las formas tradicionales, cuadrada y circular, se suma 

también la elíptica. Incluyen materiales de gran resistencia y alta 
durabilidad idóneo para dar soluciones a diferentes superficies 

de mesas como zonas de trabajo, instalación o residencial.

Estudio Andreu

Tops
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Top Terrazo

It is a compact of marble and resin, it has some small marble stones that 
give it that grainy appearance.

Es un compacto de mármol y resina, tiene unas pequeñas piedras de 
mármol que le dan ese aspecto granulado.

European Standard
UNE EN 13501:1-2

International Standards
UNE EN 13501-1 
UNE EN 14617-11 
UNE EN 14617-2
UNE EN 14617-9 
UNE EN 14231 
DIN 51097
DIN 51130
UNE EN 14617-4
UNE EN 14617-1
UNE EN 14617-1
UNE EN 14617-10
EN 101:1991
EN 10456 W

Certifications
Certificaciones

Shapes
Terrazzo finish
Acabado terrazzo

Sand
Arena

Light grey
Gris claro

12mm./0.75in. 
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Top Technical stone

A new high-resistance solution for café, bar, dining and conference 
tables in outdoor settings. This material combines a mineral aesthetic 
with UV resistance, dimensional stability, and a sophisticated touch.

Una nueva solución de alta resistencia para mesas de café, bar, comedor 
y conference en superficies de exterior. Este material combina estética 
mineral, resistencia UV, estabilidad dimensional y tacto sofisticado.

30mm./1.25in. 
8mm./0.25in. 

Technical Stone 8 Premium Finish
Acabado Technical Stone 8 Premium

DKTCT
Calacatta

DKTBU
Bamboo

DJTMQ
Marquina

European Standard
UNE EN 13501:1-2

International Standards
UNE EN ISO 10545-3
UNE EN ISO 10545-4
UNE EN ISO 10545-6
UNE ENV 12633
UNE EN ISO 10545-12
UNE EN ISO 10545-9.

Certifications
Certificaciones

Technical Stone 8 Finish
Acabado Technical Stone 8

Shapes

DKAR
Sand
Arena

DKTC
Terracotta
Terracotta

DKNG
Black
Negro

DKRC
Rock grey
Gris piedra

12mm./0.5in. 
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Premium finishes and wood lacquers
Acabados premium y lacados

331Top

Top SP 40

Collection of table tops made of maple and solid beech legs 
available in three heights. Can be combined with any model from 
our Top SP 40 collection.

Sistema de sobres de madera de arce con cantos macizos y 
estructura de patas de madera maciza de haya en tres alturas. 
Permite diferentes combinaciones. Combinables con sobres de 
mesa de la colección Top SP 40.

European Standard
UNE EN 13501:1-2

EN 438-2-4, EN 438-2-5, EN 438-2-6, EN 438-2-7, EN 438-2-8, 
EN 438-2-9, EN 438-2-10, EN 438-2-12, EN 438-2-14, 
EN 438-2-16, EN 12721, EN 438-2-17, EN 438-2-21, 
EN 438-2-24, EN 438-2-25, EN 438-2-26, EN 438-2-27, 
EN 438-2-30, EN ISO 1183-1, ISO 178: 2003, ISO R527: 1996.

Certifications
Certificaciones

40mm./1.50in. 

Maple
Arce

301 318336 378311 369364 372 381322 321 377

L310
White
Blanco

L311
Black
Negro

Ultra-matte
Ultramate

641 380645L
Sand
Arena

642L
Cayenne red
Rojo cayena

606L
RAL 1005
Yellow mustard
Amarillo mostaza

605L
NCS S 
6502-B
Dark grey
Gris oscuro

646L
NCS 4005-
Y20R
Basalt grey
Gris basalto

Laminate 
Laminado

L205
Oak
Roble

L204
Maple
Arce

L203
Cherry
Cerezo

L202
Walnut
Nogal

L200
White
Blanco

L201
Black
Negro

L300
Sand
Arena

L302
Basalt grey
Gris basalto

L301
Dark grey
Gris oscuro

Shapes
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Top Compacto HPL

The collection of compact HPL tops has been updated with new 
colors, organized into three distinct ranges: the basic finishes – 
white and black; the decorative tones – Carrara white and Marquina 
black; and the premium compacts – sand, rock grey, and iroko. 
They are also valid for outdoor use except for the Compacto HPL 
Decorative collection.

La colección de tops en HPL compacto se renueva con nuevos 
colores, distribuidos en tres gamas distintas: los acabados básicos
-blanco y negro- los tonos decorativos -blanco carrara y negro 
marquina- y los compactos premium -arena, gris roca e iroko. Son 
válidos también para exterior excepto la colección Compacto HPL 
Decorativo.

European Standard
UNE EN 13501:1-2

EN 438-2-4, EN 438-2-5, EN 438-2-6, EN 438-2-7, EN 438-2-8, 
EN 438-2-9, EN 438-2-10, EN 438-2-12, EN 438-2-14, 
EN 438-2-16, EN 12721, EN 438-2-17, EN 438-2-21, 
EN 438-2-24, EN 438-2-25, EN 438-2-26, EN 438-2-27, 
EN 438-2-30, EN ISO 1183-1, ISO 178: 2003, ISO R527: 1996.

Certifications
Certificaciones

Shapes

12mm./0.50in.

Compacto HPL finish
Acabado Compacto HPL

White
Blanco

Black
Negro

Sand
Arena

Rock grey
Gris piedra

Iroko

Compacto HPL Premium finish
Acabado Compacto HPL Premium

Compacto HPL Decorative Finish
Acabado Compacto HPL Decorativo

Carrara
white
Blanco 
carrara

Marquina 
black
Negro 
marquina
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Premium finishes and wood lacquers
Acabados premium y lacados
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Top 18

18mm./0.75in. plywood table top with beveled edge. Suitable for 
any central column base.

Tablero de mesa contrachapado de 18mm./0.75in. con canto 
biselado. Válido para cualquier base de columna central.

European Standard
UNE EN 13501:1-2

EN 438-2-4, EN 438-2-5, EN 438-2-6, EN 438-2-7, EN 438-2-8, 
EN 438-2-9, EN 438-2-10, EN 438-2-12, EN 438-2-14, 
EN 438-2-16, EN 12721, EN 438-2-17, EN 438-2-21, 
EN 438-2-24, EN 438-2-25, EN 438-2-26, EN 438-2-27, 
EN 438-2-30, EN ISO 1183-1, ISO 178: 2003, ISO R527: 1996.

Certifications
Certificaciones

Shapes

18mm./0.75in. 

Oak 
Roble

Oak 
Roble

381369364378 336322307306

308

L310
White
Blanco

L311
Black
Negro

Ultra-matte
Ultramate

641 380645L
Sand
Arena

642L
Cayenne red
Rojo cayena

606L
RAL 1005
Yellow mustard
Amarillo mostaza

605L
NCS S 
6502-B
Dark grey
Gris oscuro

646L
NCS 4005-
Y20R
Basalt grey
Gris basalto

L315
Ivory
Marfil

Linoleum 
Linóleo 

Laminate HPL
Laminado HPL

L205
Oak
Roble

L204
Maple
Arce

L203
Cherry
Cerezo

L207
Walnut
Nogal

372 318 320 377

L200
White
Blanco

L201
Black
Negro

L300
Sand
Arena

L302
Basalt grey
Gris basalto

L301
Dark grey
Gris oscuro
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Premium finishes and wood lacquers
Acabados premium y lacados
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Top 23

23mm./0.90in. double-sided maple veneered table top and curved 
edge. Suitable for any central column collection.

Tablero de mesa chapado en arce a dos caras de 23mm./0.90in. 
y canto curvo válido para cualquier colección de columna central.

Shapes

European Standard
UNE EN 13501:1-2

EN 438-2-4, EN 438-2-5, EN 438-2-6, EN 438-2-7, EN 438-2-8, 
EN 438-2-9, EN 438-2-10, EN 438-2-12, EN 438-2-14, 
EN 438-2-16, EN 12721, EN 438-2-17, EN 438-2-21, 
EN 438-2-24, EN 438-2-25, EN 438-2-26, EN 438-2-27, 
EN 438-2-30, EN ISO 1183-1, ISO 178: 2003, ISO R527: 1996.

Certifications
Certificaciones

23mm./0.9in. 

L315
Ivory
Marfil

L316
Black
Negro

Linoleum 
Linóleo 

L310
White
Blanco

L311
Black
Negro

Ultra-matte
Ultramate

641 380645L
Sand
Arena

642L
Cayenne red
Rojo cayena

606L
RAL 1005
Yellow mustard
Amarillo mostaza

605L
NCS S 
6502-B
Dark grey
Gris oscuro

646L
NCS 4005-
Y20R
Basalt grey
Gris basalto

Maple
Arce

301 336 378311 369364 372 381322 318 321 377
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Top 30 Square

30mm./1.20in. thick laminated table top available in different 
finishes. Suitable for any central column base.

Tablero de mesa laminado de 30mm./1.20in. de espesor 
disponible en diferentes acabados. Válido para cualquier base 
de columna central.

Shapes

L310
White
Blanco

L311
Black
Negro

Ultra-matte
Ultramate

European Standard
UNE EN 13501:1-2

EN 438-2-4, EN 438-2-5, EN 438-2-6, EN 438-2-7, EN 438-2-8, 
EN 438-2-9, EN 438-2-10, EN 438-2-12, EN 438-2-14, 
EN 438-2-16, EN 12721, EN 438-2-17, EN 438-2-21, 
EN 438-2-24, EN 438-2-25, EN 438-2-26, EN 438-2-27, 
EN 438-2-30, EN ISO 1183-1, ISO 178: 2003, ISO R527: 1996.

Certifications
Certificaciones

30mm./1.20in. 

Laminate HPL
Laminado HPL

L205
Oak
Roble

L204
Maple
Arce

L203
Cherry
Cerezo

L207
Walnut
Nogal

L200
White
Blanco

L201
Black
Negro

L300
Sand
Arena

L302
Basalt grey
Gris basalto

L301
Dark grey
Gris oscuro
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Top Glass 10

10mm./0.40in. tempered optical glass table top. The total thickness 
of the table is 10mm./0.40in. glass + 12mm./0.50in. compact HPL. 
Suitable for any central column collection. Valid for outdoor use.

Tablero de mesa de vidrio óptico templado de 10mm./0.40in. El 
grosor total de la mesa es de 10mm./0.40in.vidrio + 12mm./0.50in.  
Compacto HLP. Válido para cualquier colección de columna central. 
Válido para su uso en exterior.

European Standard
UNE EN 13501:1-2

EN 438-2-4, EN 438-2-5, EN 438-2-6, EN 438-2-7, EN 438-2-8, 
EN 438-2-9, EN 438-2-10, EN 438-2-12, EN 438-2-14, 
EN 438-2-16, EN 12721, EN 438-2-17, EN 438-2-21, 
EN 438-2-24, EN 438-2-25, EN 438-2-26, EN 438-2-27, 
EN 438-2-30, EN ISO 1183-1, ISO 178: 2003, ISO R527: 1996.

Certifications
Certificaciones

Shapes

Glass finish
Acabados cristal

White
Blanco

Sand
Arena

Basalt grey
Gris basalto

Cayenne red
Rojo cayena

Dark grey
Gris oscuro

Black
Negro

10mm./0.4in. 
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Top Solid Surface

12mm./0.50in. table top. Available in glacier white. Suitable for any 
central base column collection and outdoor use.

Tablero de mesa de 12mm./0.50in. Disponible en color blanco 
glaciar. Válido para cualquier colección de columnas. Válido para 
cualquier colección de bases de columna central y para uso en 
exterior.

European Standard
UNE EN 13501

DIN ISO 1183, DIN EN ISO 178, EN ISO 604, DIN ISO 4586 T11, 
DIN ISO 4586 T12, DIN EN 101, DIN ISO 4586 T6, DIN ISO 4586 
T7, DIN EN ISO 846, DIN 51130:1992-11, DIN ISO 4586 T10, DIN 
ISO 4586 T8, DIN ISO 4586 T16, DIN IEC 61 340-4-1.

Certifications
Certificaciones

Shapes

Finishes
Acabados

Glacier white
Blanco glaciar

12mm./0.50in.
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